PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 1-3 - PRO
ULTIMATE TRIGGER KIT 9/40 GEN 1-3 BLACK SAFETY

A Responsive Trigger With a Feel That s Just "Right"

Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit for Glock® Gen 1-3 is a drop-in
overhaul that gives your pistol the performance benefits of a custom trigger
job, but without impairing the reliability of the factory safeties. Zev starts with
their own trigger, trigger bar, trigger block, ejector, connector, trigger spring,
a lightweight stainless steel firing pin, plus safety plunger and spring to refine
the trigger pull. They also include a reduced-power striker spring to produce a
lighter-feeling trigger for competition, and the factory-weight striker spring for
daily carry and duty use. Next Zev adds a skeletonized stainless steel striker
with reduced mass and highly polished surface to speed lock time and deliver
an even lighter, smoother perceived trigger pull, plus ultra-fast reset so you're
ready for follow-up shots. Finally, the wide trigger pad and safety to ensure
you get a good purchase on the trigger, buts the extended face reduces
fatigue on your finger, especially during extended range times. All
engagement surfaces are polished to a mirror-like finish to reduce friction
Ergonomically correct trigger pad Mil-spec hard-anodized aluminum
construction The Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit for Glock® Gen
1-3 is purpose-built to give you the best possible trigger, and make those
precision shots with ease.

Attributes

¢ Name: PRO ULTIMATE TRIGGER KIT 9/40 GEN 1-3 BLACK SAFETY
e Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES
Product no.: 100027173

Mfr. No.: CFTPROULT3G9BB

Finish: Black

Make: Glock

Model: 17,19,22,23,26,27,31,32,33,34,35
Style: Adjustable,Drop-In,Kit

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 181mm

e UPC: 811745029856

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur das PRO SERIES
ULTIMATE TRIGGER KIT FUR GLOCK® GEN 13

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit fiir deine Glock® Gen 13
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Waffe zu verbessern. Bitte lies die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Kit sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Waffe vor der Installation des Abzugs entladen hast.

¢ Verwende nur Originalteile oder empfohlene Teile von Zev Technologies.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife regelméaRig alle Teile auf Abnutzung oder Beschadigung.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich des Besitzes und
der Verwendung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betatigt wird, wahrend du an der Waffe arbeitest.
Verwende Schutzbrillen, wenn du an der Waffe arbeitest, um deine Augen zu schitzen.

Teste die Funktionalitat des Abzugs in einer sicheren Umgebung, bevor du die Waffe im Einsatz
verwendest.

Vermeide es, die Waffe zu laden, wahrend du an der Installation oder Anpassung des Abzugs arbeitest.
Lass das Produkt nur von qualifizierten Personen installieren, wenn du dir unsicher bist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Entlade die Waffe vollstandig.
o Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast.
o Lies die Installationsanleitung sorgfaltig durch.

2. Installation des Abzugs

o Entferne den bestehenden Abzug gemal der Anleitung.
o Installiere den neuen Abzug, indem du die Teile in der angegebenen Reihenfolge zusammensetzt.
o Uberpriife, ob alle Teile fest sitzen und korrekt installiert sind.

3. Testen des Abzugs

o Betatige den Abzug mehrmals, um sicherzustellen, dass er reibungslos funktioniert.
o Achte darauf, dass der Abzug nicht klemmt und die Rickstellmechanik ordnungsgemaf
funktioniert.

4. Einsatz der Waffe

o Verwende die Waffe nur in dafir vorgesehenen Bereichen und unter Beachtung der geltenden

Gesetze.
o Ube regelmaRig, um dich mit dem neuen Abzug vertraut zu machen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, die schadlich sein kénnten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen bezuglich des Produkts kannst du dich an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler wenden. Bitte halte alle relevanten Informationen bereit, um eine schnelle und effektive
Unterstitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen oberste Prioritat hat. Halte dich an die
oben genannten Richtlinien und sei stets verantwortungsbewusst im Umgang mit deinem PRO SERIES ULTIMATE
TRIGGER KIT.



Safety Instruction Guide for PRO SERIES
ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 13

Introduction

Thank you for choosing the Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit for Glock® Gen 13. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your trigger kit. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the product by following all instructions.

¢ The product is designed for Glock® Gen 13 models only. Using it with other models may pose safety
risks.

¢ Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

e Store the trigger kit and all firearm components in a secure location, away from children and
unauthorized users.

e Regularly inspect the trigger kit and your firearm for any signs of wear or damage.

¢ If you experience any issues with the trigger kit, stop using it immediately and consult a qualified
gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:

o Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.

o Wear safety glasses to protect your eyes from any small parts that may spring out during
installation.

o Follow installation instructions carefully to avoid improper assembly that could lead to malfunction.

¢ Usage Precautions:

o Always keep the firearm pointed in a safe direction when handling.

o Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

o Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the firearm.
o Use appropriate ear and eye protection when firing your weapon.

* Maintenance Precautions:

o Regularly clean and maintain your firearm and trigger kit as per the manufacturer’s
recommendations.
o Do not modify or alter the trigger kit in any way, as this may compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

o Ensure your Glock® Gen 13 is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools: a punch tool, small hammer, and flathead screwdriver.

2. Remove the Factory Trigger:



o Remove the slide and frame from the firearm.
o Use the punch tool to carefully push out the trigger pin and remove the factory trigger assembly.

3. Install the Pro Ultimate Trigger Kit:

o Insert the new trigger assembly into the frame.

o Align the trigger pin holes and gently tap the trigger pin back into place using the hammer and
punch tool.

o Ensure all components are seated properly and the trigger moves freely.

4, Reassemble the Firearm:

o Reattach the slide to the frame.
o Perform a function check to ensure the trigger operates correctly and safely.

Usage Instructions

¢ Always perform a function check after installation and before each use.
¢ Familiarize yourself with the new trigger pull characteristics before engaging in live fire.
¢ Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or unused parts in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away the trigger kit or components in regular trash. Instead, take them to a designated
hazardous waste disposal facility if applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation, use, or safety of the Zev Technologies Pro Ultimate
Trigger Kit for Glock® Gen 13, please consult a qualified gunsmith or contact the manufacturer directly for
assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount.
Enjoy your enhanced shooting experience with the Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit for Glock® Gen
13.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Gatillo Pro Ultimate de Zev Technologies para
Glock® Gen 13

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Gatillo Pro Ultimate de Zev Technologies para tu Glock® Gen 13. Este producto ha
sido disefiado para mejorar el rendimiento de tu pistola, ofreciendo una experiencia de disparo mas suave y
precisa. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo
del producto. Esta guia proporciona instrucciones claras y sencillas para el uso seguro del kit.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Siempre aseglrate de que tu pistola esté descargada antes de realizar
cualquier modificacién o instalacién del kit.

Verificacion de Componentes: Inspecciona todos los componentes del kit antes de la instalacién para
asegurarte de que no estén dafados o defectuosos.

Instrucciones de Uso: Sigue todas las instrucciones de instalacién y uso proporcionadas en esta guia
para evitar accidentes.

Almacenamiento Seguro: Mantén el kit y todos los componentes fuera del alcance de nifios y personas
no autorizadas.

Uso Responsable: Utiliza tu pistola de manera responsable y de acuerdo con las leyes locales sobre
armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Herramientas Adecuadas: Utiliza las herramientas adecuadas para la instalacién del kit, evitando el
uso de herramientas improvisadas que puedan dafar los componentes.

Comprobacion de Funcionamiento: Después de la instalacién, verifica que el gatillo y otros
componentes funcionen correctamente antes de usar la pistola en un entorno de tiro.

Uso de Proteccion: Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Mantenimiento Regular: Realiza un mantenimiento regular de tu pistola y del kit para asegurar su
funcionamiento éptimo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Kit de Gatillo

1.

2.

3.

Desmontaje de la Pistola:

o AsegUrate de que la pistola esté descargada.
o Desmonta la pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.

Instalacion de Componentes:

o Retira el gatillo y los componentes existentes.

o Instala el nuevo gatillo, barra de gatillo, bloque de gatillo y otros componentes del kit siguiendo el
orden indicado en las instrucciones del kit.

o Asegurate de que todos los componentes estén bien ajustados y en su lugar.

Verificacion de Funcionamiento:



o Vuelve a montar la pistola.
o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.

Uso del Kit de Gatillo

* Disparo: Al disparar, asegurate de tener un buen agarre en el gatillo y de que tu dedo esté en la posicidn
correcta.

¢ Entrenamiento: Si es nuevo en el uso de pistolas, considera recibir entrenamiento profesional para
familiarizarte con el manejo seguro y efectivo.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecho de Componentes: Si decides reemplazar o desechar componentes del kit, aseglrate de
hacerlo de manera responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de
armas de fuego y componentes relacionados.

¢ Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales en lugar de desecharlos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el Kit de Gatillo Pro Ultimate de Zev Technologies, consulta el sitio web
oficial de Zev Technologies o el manual del usuario. Si tienes inquietudes sobre la seguridad del producto,
consulta con un profesional de armas o un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia de tiro
mejorada y segura con tu Glock® Gen 13.



Guide de Sécurité pour le Kit de Détente Pro
Ultimate de Zev Technologies pour Glock® Gen
13

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Détente Pro Ultimate de Zev Technologies pour votre Glock® Gen 13. Ce guide de
sécurité est concu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation slre de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'Union Européenne (GPSR). Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément a son mode d'emploi.

Vérifiez régulierement I'état du kit de détente pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur |'utilisation ou l'installation, demandez de I'aide a un professionnel.
Signalez tout produit défectueux ou accident a I'autorité compétente.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne manipulez pas votre arme a feu lorsqu'elle est chargée.

Assurezvous que l'arme est en mode de sécurité avant d'installer ou de manipuler le kit de détente.
Portez des lunettes de protection lors de I'installation pour éviter toute blessure oculaire.

Ne modifiez pas le kit de détente de maniére non autorisée, car cela pourrait affecter la sécurité et la
performance.

Utilisez uniqguement des pieces et des accessoires recommandés par le fabricant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assurezvous que I'arme est déchargée et en mode de sécurité.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Démontage :

o Retirez la glissiere de I'arme.
o Enlevez le bloc de détente d'origine en suivant les instructions du fabricant.

3. Installation du Kit :

o Installez la nouvelle détente, barre de détente, et bloc de détente fournis dans le kit.
o Assurezvous que toutes les piéces sont correctement positionnées et fixées.

4, Tests:

o Avant de remettre I'arme en service, effectuez des tests de fonctionnement pour vérifier que tout
est en ordre.
o Vérifiez que la sécurité fonctionne correctement.



Utilisation

o Utilisez le kit de détente uniquement avec des modeles Glock® Gen 13.
¢ Pour un fonctionnement optimal, suivez les recommandations de Zev Technologies concernant I'entretien
et les réglages.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le kit de détente dans les ordures ménageéres.
» Suivez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des déchets électroniques.
e Contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut des piéces du kit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation, veuillez vous référer a votre détaillant ou au site Web de Zev
Technologies pour des informations de contact appropriées.

Ce guide de sécurité est concu pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Kit de
Détente Pro Ultimate. En suivant ces instructions, vous contribuerez a un environnement d'utilisation sdr et
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Grilletto Pro Ultimate per Glock® Gen 13

Introduzione

Questo documento fornisce istruzioni di sicurezza importanti per I'uso del Kit di Grilletto Pro Ultimate per
Glock® Gen 13 di Zev Technologies. E fondamentale seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro
e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente le informazioni fornite e di conservarle per
riferimento futuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno una conoscenza adeguata delle armi
da fuoco e delle loro operazioni.

Tenere il kit e tutti i componenti fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Verificare sempre che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il kit di grilletto.

Non utilizzare il kit in condizioni di umidita o in ambienti estremi che potrebbero comprometterne
l'integrita.

e Sequire sempre le leggi locali e nazionali relative all'uso e alla modifica delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

« Identificazione dei pericoli: L'uso improprio del kit di grilletto pud portare a incidenti, ferite o danni. E
essenziale conoscere e comprendere i rischi associati.

¢ Evitare il contatto con parti in movimento: Durante l'installazione e I'uso, prestare attenzione alle
parti in movimento per evitare schiacciamenti o ferite.

¢ Controllo della funzionalita: Dopo l'installazione, eseguire un controllo completo della funzionalita del
grilletto prima di utilizzare I'arma.

¢ Uso di protezioni: Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso
dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovere il caricatore e controllare la camera per confermare che non ci siano munizioni.

2. Installazione:

o Seguire le istruzioni specifiche fornite con il kit per installare il grilletto, la barra del grilletto, il
blocco del grilletto e gli altri componenti.

o Utilizzare solo gli strumenti consigliati per evitare danni ai componenti.

o Assicurarsi che tutte le parti siano fissate correttamente e che non ci siano parti allentate.

3. Verifica della Funzionalita:

o Una volta installato, eseguire un test di funzionalita per assicurarsi che il grilletto funzioni
correttamente.
o Controllare il reset del grilletto e la risposta al tiro.

4., Utilizzo:



o Utilizzare il kit di grilletto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
o Non tentare di modificare ulteriormente il kit di grilletto senza la consulenza di un professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il kit e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare i componenti nel cestino dei rifiuti comuni. Contattare un centro di raccolta rifiuti
specializzato se necessario.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande specifiche sulla sicurezza o per segnalare un prodotto non sicuro, si prega di contattare il
produttore o il rivenditore autorizzato. E importante avere un punto di contatto locale per garantire una risposta
rapida e adeguata a qualsiasi problema.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, gli utenti possono garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente con il Kit di Grilletto Pro Ultimate per Glock® Gen 13.



Brukermanual for ZEV Technologies Pro Ultimate
Trigger Kit for Glock® Gen 13

Introduksjon

Takk for at du har valgt ZEV Technologies Pro Ultimate Trigger Kit for Glock® Gen 13. Dette produktet er
designet for a forbedre ytelsen til din Glockpistol ved 3 gi en tilpasset avtrekkeropplevelse. For a sikre trygg og
effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og fglg retningslinjene i denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert riktig fgr bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert briller, ndr du handterer vapen.

Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn.

Veer oppmerksom pa at enhver modifikasjon av vapen kan pavirke garantien og sikkerheten.
Falg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Kontroller alltid at vapenet er tomt fgr du installerer eller handterer avtrekkeren.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Bruk kun kompatible Glockmodeller (Gen 13) med dette triggerkitet.

Unnga a eksponere produktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet som kan pavirke ytelsen.
Test alltid avtrekkeren i et trygt miljg far du bruker den i en reell situasjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har verktgyene som trengs for installasjonen: skrutrekker og en avtrekkerverktgy.
o Finn et rent og godt opplyst arbeidsomrade.

2. Fjern den eksisterende avtrekkeren

o Sjekk at vapenet er tomt og fjern magasin og patron fra kammeret.
o Ta av den eksisterende avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Installer ZEV Technologies Pro Ultimate Trigger Kit

o Fglg trinnene nedenfor for & installere de forskjellige komponentene:
= Installer den nye avtrekkeren og avtrekkerstangen.
= Sett inn avtrekkerblokken og koblingen.
= |nstaller utdriveren og avtrekkerfjeeren.
= Sgrg for at sikkerhetsplunger og fjeer er pa plass.
o Kontroller at alle deler er korrekt installert og festet.

4, Test avtrekkeren

o Fgr du bruker vapenet, test avtrekkeren i et trygt omrade.
o Bekreft at avtrekkeren fungerer som forventet og at det ikke er noen hindringer.

5. Bruk av vapenet

o Nar du bruker vapenet, vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og falg alle sikkerhetsprosedyrer



for skyting.
o Veer klar over at modifikasjoner kan endre vapenets oppfarsel.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med gamle eller defekte deler.
e Sgrg for a resirkulere metallkomponentene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din forhandler. Sjekk
0gsa EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av ZEV Technologies Pro Ultimate Trigger
Kit for Glock® Gen 13. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlighet i bruken av ditt produkt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Pro
Ultimate Trigger Kit od Zev Technologies do
Glock® Gen 13

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pro Ultimate Trigger Kit od Zev Technologies do Glock® Gen 13. Ten zestaw
zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ wydajnos¢ Twojego pistoletu, zapewniajac jednoczesnie bezpieczehstwo
uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia przed uzyciem.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany przed rozpoczeciem jakiejkolwiek instalacji lub konserwacji.

¢ Nigdy nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat, nawet podczas instalac;ji.

e Uzywaj zestawu tylko w odpowiednich warunkach, unikajac wilgotnych lub zanieczyszczonych Srodowisk.
e Zawsze przeprowadzaj testy bezpieczenstwa po zakonczeniu instalacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu.
o Przygotuj odpowiednie narzedzia, w tym srubokret i klucz.
o Przeczytaj instrukcje dotyczace montazu, aby zrozumieé kazdy krok.

2. Montaz:

o

Roztaduj pistolet i sprawdz jego stan.

Zdejmij oryginalny spust zgodnie z instrukcjami producenta.

Zainstaluj nowy spust, belke spustowg i pozostate elementy zgodnie z instrukcja montazu.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

[¢]

[¢]

o

3. Testowanie:

o Po zakohczeniu montazu przeprowadz test bezpieczehstwa, aby upewni¢ sie, ze wszystkie funkcje
dziatajg prawidtowo.

o Sprawdz, czy spust dziata ptynnie i czy nie ma oznak oporu.

o Uzyj zestawu w kontrolowanych warunkach przed jego regularnym uzytkowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie niepotrzebne lub uszkodzone elementy zestawu zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.



¢ Nie wyrzucaj elementéw zestawu do zwyktego kosza na Smieci.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednimi stuzbami.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego korzystania z Zestawu Pro Ultimate
Trigger Kit od Zev Technologies.



PRO SERIES ULTIMATE TRIGGER KITS FOR
GLOCK® GEN 13

Johdanto

Tervetuloa Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kitin kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan Glock® Gen 13 pistoolisi liipaisinty6ta tarjoamalla mukautettuja suorituskykyetuja. On tarkeaa
noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetddn mahdolliset vaarat.
Lue kaikki kayttdohjeet ja turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttda.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tai kaytat tuotetta.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Valta liipaisimen painamista, kun ase ei ole tarkoituksenmukaisessa kayttéasennossa.
Tarkista saannollisesti tuotteen kunto ja varmista, etta kaikki osat ovat ehjia ja toimivia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen.

o Poista vanha liipaisin ja asenna uusi Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit liipaisin ohjeiden
mukaan.

o Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja etta liipaisin liikkuu esteetta.

2. Kaytto

o Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen kuin kaytat sita kilpailutilanteissa
tai todellisissa olosuhteissa.

o S3ada liipaisimen vetoa tarvittaessa, jotta se sopii omaan kayttotarkoitukseesi.

o Huolehdi saanndllisesta puhdistuksesta ja huollosta, jotta liipaisin toimii optimaalisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien
kasittelysta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén Zev Technologies Pro Ultimate



Trigger Kitille.



Sakerhetsinstruktioner for PRO SERIES ULTIMATE
TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 13

Introduktion

Tack for att du valt Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit for Glock® Gen 13. Denna produkt ar utformad for
att forbattra din skjutprestanda genom att erbjuda en skraddarsydd avtryckskansla. For att sakerstalla saker
anvandning och maximal prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdérselskydd vid skjutning.

Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar avtryckarkitet.

Folj alltid sakerhetsprocedurer for hantering av skjutvapen.

Anvand endast den avsedda modellen av Glock® (Gen 13) med detta avtryckarkit.
Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar oladdat och sakert.
o Samla nddvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:

o Ta bort det gamla avtryckarkitet enligt tillverkarens instruktioner.

o Installera Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit genom att folja dessa steg:
= Fast avtryckarstanger och block enligt de medféljande instruktionerna.
= Satt i den nya avtryckarfjddern och sakerstall att den ar korrekt installerad.
» Kontrollera att alla delar sitter ordentligt pa plats.

3. Testa avtryckaren:

o Efter installation, testa avtryckaren med vapnet oladdat.
o Kontrollera att avtryckaren fungerar smidigt och utan motstand.

4. Anvandning:

o Anvand vapnet i enlighet med lokala lagar och forordningar.
o Utdva sakerhet och ansvar vid anvandning av vapnet.

Avfallshantering

e Bortskank eller atervinn eventuella trasiga eller oanvandbara delar av produkten enligt lokala



avfallshanteringsregler.
o Kasta inte avtryckarkitet i vanligt avfall; f6lj lokala riktlinjer for farligt avfall om tillampligt.

Kontaktdetaljer for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, véanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Zev
Technologies Pro Ultimate Trigger Kit for Glock® Gen 13. Tack for att du bidrar till en saker skjutmiljé.



Navod na bezpecné pouziti a instalaci PRO SERIES
ULTIMATE TRIGGER KITS FOR GLOCK® GEN 13

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit pro Glock® Gen 13. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi zbrané a poskytl vam lepsi zaZitek pri stfelbé. Je dlezité dodrzovat
bezpelnostni pokyny a pokyny k instalaci, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze s Glock® Gen 13, jinak mdze dojit k selhani.

¢ Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran vybitd a bezpecné ulozena.

¢ Pfi pouzivani zbrané s novou spousti dbejte na to, abyste se seznamili s jejim chodem a citlivosti.
¢ Nikdy nezapominejte na bezpelnostni prvky, které jsou soucasti spousté.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
o Zkontrolujte, zda je zbraf vybitd a bezpe¢né uloZena.

2. Instalace

o

Odstrante starou spoust a vSechny souvisejici komponenty.

Nainstalujte novy blok spousté a spoustové rameno podle pokyn{ vyrobce.
Pfipojte vSechny dodané komponenty, véetné pruzin a plunzerd.

o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Casti spravné usazeny a zajistény.

[¢]

[¢]

3. Testovani

o Po dokonceni instalace provedte testovaci stfelbu na bezpecném misté.
o Zkontrolujte funk&nost spousté a ujistéte se, ze funguje spravné.

4. Udrzba

o Pravidelné kontrolujte a udrzujte spoust a zbran v istoté.
o Pokud si vsimnete jakychkoli problémd, obratte se na odbornika na zbrané.

Pokyny k likvidaci

o Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.
e Zbrané a jejich soucasti mohou byt povazovany za nebezpecné odpady; obratte se na mistni Urady pro
spravné postupy.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete pomoc, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Vzdy je dobré
mit k dispozici odbornou pomoc, zejména pokud mate pochybnosti o bezpecnosti nebo funkénosti produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Zev Technologies Pro Ultimate Trigger Kit. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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